i i 2 MINISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA A ROZVOIA VIDIEKA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
S reglong ny Riadiaci organ pre Reglondiny operaing program
= operacny sidlo: Dabravitava 12, 812 66 Bratislava
program poitova adresa: Prievozska 2/B, B25 25 Bratislave EURDPSKA UNIA

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: Z2214012053701

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

nazov : Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobroviova 12, 812 66 Bratislava
Postova adresa : Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava 26
Slovenska republika
ICO : 00156621
DIC 1. 2021291382
konajuci : Ing. Szolt Simon, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

1.2. Prijimatel’

nazov : Obec Krasnohorské Podhradie
sidlo : Obec Krasnohorské Podhradie, Hradna 156
049 41 Krasnohorské Podhradie
Slovenska republika
konajuci : : Peter Bollo, starosta obce
‘ICO : 00328421
DIC : 2020961415
banka : VSeobecnd Gverova banka, a. s.

Cislo uCtu (vratane pred¢islia) a kod banky
predfinancovanie: 1939003858/0200

(d’alej len ,,Prijimatel™



1.3.

1.4.

Poskytovatel’ a Prijimatel’ uzatvaraji v zmysle § 269 ods. 2 zédkona & 513/1991 Zb.
Obchodny zdkonnik v zneni neskor$ich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zakona ¢&.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolodenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov medzi sebou
tato zmluvu o poskytnuti nenévratného finanéného prispevku.

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznatuje aj ako ,Zmluva“
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre udely tejto Zmluvy oznaduji d’alej spolocne aj ako
»Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1

2.2,

2.3

2.4,

Predmetom tejto Zmluvy je uiprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatefom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP - NFP22140120756:

Nazov projektu : Rekonstrukcia miestnych komunikdcii v
Krasnohorskom Podhradii

Kéd ITMS : 22140120537

Miesto realizacie projektu : Vychodné Slovensko, Kogicky kraj,

okres RoZiava, obec Krasnohorské Podhradie
) ulica Hradna, Lipov4, pri Majeri, Frantiskin sad
Subjekt v pdsobnosti Prijimatela -
Cislo Vyzvy : ROP-4.1a-2010/01

(d’alej aj ,,Projekt®).

Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvileného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera¢ny program : Regiondlny operaény program
Spolufinancovany fondom . Europsky fond regiondlneho rozvoja
Prioritna os : 4 Regeneracia sidel

Opatrenie -« : 4.1 Regeneracia sidel

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zéklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a u¢innymi vieobecne zaviiznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Europskej tnie (d’alej aj ,,pravne predpisy SR a EU%).

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP a pouZit ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve aaktivity Projektu realizovat riadne avéas, aviak

najneskor v termine ukondenia realizacie aktivit Projektu, tj. do 31.05.2012. Ak pred
terminom ukonenia realizicie aktivit Projektu nastane/vykond sa nasledovny
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Ukon/skute¢nest: , Prijimatel’ uhradi poslednu fakturu v rdmei Projektu®, na zaklade
dohody zmluvnych stran sa tento ukon/skuteénest povaZzuje za ukonéenie realizacie
aktivit Projektu.

2.5. NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpoctu

SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Fal.

L

34.

3.5,

3.6.

Poskytovatel’ a Prijimatel sa dohodli na nasledujucom:

a) maximélna vy$ka celkovych investi¢nych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje 645 698,17 EUR (slovom: 3est’stostyridsat’pat'tisicSeststodevitdesiat-
osem EUR a sedemnast’ centov),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
645 698,17 EUR (slovom: Sest'stostyridsatpdt'tisicieststodevitdesiatosem EUR
a sedemnast’ centov),

¢) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nendvratny finanény prispevok do vysky
613 413,26 EUR (slovom: $eststotrinasttisicityristotrindst EUR a dvadsat’$est
centov), ¢o predstavuje 95 % zcelkovych opravnenych vydavkov na realiziciu
aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy,

d) Prijimatel’ zabezpe¢i vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom:
pat  percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizéciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto &lanku Zmluvy a zabezpedi d’alSie vlastné
zdroje financovania Projektu na thradu vietkych neoprdvnenych vydavkov Projektu,
yratane vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a §tatneho
rozpoctu na spolufinancovanie v dosledku vypoctu finan¢nej medzery.

Poskytovatel poskytne Prijimatel'ovi kone¢nt sumu nenévratného finanéného prispevku
vo vySke 95 % zo schvélenych opravnenych vydavkov, aviak celkova vyska
nenavratného finanéného prispevku uvedend v bode 3.1. pism. ¢) tohto &lanku Zmluvy
moéZe byt prekro¢end najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dévodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit nendvratny finanény prispevok vyluéne na thradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opréavnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP a to od 1. januéra 2007 do 31. decembra 2015.

Prijimatel’ nesmie poZzadovat’ na realiziciu oprédvnenych aktivit Projektu dotéciu alebo
prispevok ani ind formu pomoci, ktorda by umozZnila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpo&tovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazd4 jeho €ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo S$titneho rozpodtu SR. Na kontrolu avladny audit pouzitia tychto
finan¢nych prostriedkov, ukladanie a vyméhanie sankcii za poruSenie finanénej
discipliny sa vzt'ahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zékon &.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolodenstva
vzneni neskorSich predpisov, zdkon ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpo&tovych pravidlach
verejne] spravy v zneni neskorSich predpisov, zdkon & 440/2000 Z.z. o spravach

finangnej kontroly v zneni neskorSich predpisov, zdkon & 502/2001 Z.z. o finanéne;j
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kontrole a vnutornom audite v zneni neskor3ich predpisov). Prijimatel’ si¢asne berie na
vedomie, ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat' Systém financného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
v platnom zneni a Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ beric na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto &¢ldnku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela vykonat' finan¢ni opravu vzmysle ¢l 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionédlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 a v zmysle § 27 zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolodenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou si

4.2.

4.3

pre svoju zaviznost vyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej st Zmluvné strany
povinné uvadzat' ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢ldnku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavidzujd, ze budd pre vzijomnu pisomnd komunikaciu
pouzivat’ poStové adresy uvedené v &lanku 1. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dalej zavéizuji pouZivat' ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii sicasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neuréi pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel' moze ur€it, Ze vzajomna komunikdcia suvisiaca stouto Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zérovett méZe urdit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel
povinny uvéadzat’ ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podla &lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel’ uréi elektronicku formu komunikicie prostrednictvom emailu
alebo faxovii formu komunikdcie, zmluvné strany sa zavizuju vzdjomne pisomne
ozndmit’ svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budi vramci tejto formy
komunikécie zavizne pouzivat’,

5. SPECIFICKE PODMIENKY

2

32,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhladom na prdvnu formu Prijimatela sa pouZije
zc¢lanku 15 VZP vyluéne odsek 5 avzhladom na urfeny systém financovania:
predfinancovanie sa z ¢lanku 16 VZP pouZije vyluéne odsek 1.

Prijimatel’ spravidla podava Ziadosti o platbu v minimélnej vyske 20 % z celkovych

opravnenych yydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b)
¢lanku 3 Zmluvy.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.

6.2.

Zmluva nadobuda platnost diiom doruenia Prijimatelom prijatého navrhu na jej
uzavretie Poskytovatelovi a ufinnost diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia
Poskytovatel'om.

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu a jej platnost’ a uinnost’ konéi schvalenim posledne;j
Néslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predloZit’ PoskytovateFovi
v sulade s ustanovenim &lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 10 odsek 9 VZP, ¢lanku
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6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

12 a €lanku 17 VZP, ktorych platnost’ a u¢innost’ konéi 31.08.2020. Uvedena doba sa
prediZi v pripade ak nastanti skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢,
1083/2006 o &as trvania tychto skutoCnosti.

V pripade projektov technickej pomoci platnost’ a G¢innost’” Zmluvy konéi schvalenim
Zavereéne] monitorovacej spravy, ktora je Prijimatel povinny predloZit
Poskytovatelovi v stilade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 3 VZP s vynimkou ¢lanku 10
odsek 9 VZP, ¢lanku 12 a &lanku 17 VZP, ktorych platnost a ucinnost kon€i
31.08.2020. Uvedené doba sa predizi v pripade ak nastanti skutocnosti uvedené v ¢lanku
90 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o &as trvania tychto skuto¢nosti.

Neoddelitelnou stuastou tejto Zmluvy st nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finantného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil
a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Na tcely tejto Zmluvy sa za osoby opravnené konat' v mene Prijimatela povazuju
Statutarny organ a v pripade udelenia plnej moci aj zastupca. Prijimatel doruci
Poskytovatelovi bez zbytotného odkladu podpisové vzory os6b opravnenych konat’
v mene Prijimatel’a a v pripade zastupcu aj plnt moc. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznémit Poskytovatelovi zmenu alebo doplnenie tychto oprdvnenych osob a dorucit
Poskytovatel'ovi nové podpisové vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zéstupcu aj
novi plntt moc. V pripade zmeny zéstupcu je Prijimatel’ povinny doruéit’ aj odvolanie
alebo vypoved’ plnej moci na predchadzajuceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, ¢ mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, e vietky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaji
&inné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvneé
strany sa v takom pripade zavizuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
i¢el Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vietky spory, ktoré vzniknt z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukonéenie si Zmluvné strany povinné prednostne rie$it najmi v zmysle zékonov
uvedenych v bode 3.6, vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade,
7e sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim z&vizkov podla
Zmluvy alebo v sivislosti s fiou nevyriedia, Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze
vetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vritane sporov o jej platnost), vyklad alebo
ukondenie, budl riefené na miestne a vecne prislusnom side Slovenskej republiky
podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZeného u Poskytovatela.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne pre¢itali, jej obsahu
a pravnym G¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy s dostatocne
jasné, uréité a zrozumitelné, podpisujlice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali. .
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6.11. Zmluvné strany vyslovne sihlasia so zverejnenim zmluvy v jej plnom rozsahu vratane
priloh a dodatkov v Centrdlnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

L5

Za Poskytovatel'a v Bratislave, dila:

051 51 MO M O
Ing. Zsolt Simon, minister pddohospodérstva a rozvoja vidieka SR

07.04- o1/

Za Prijimatel’a v Krasnohorskom Podhradi, dna: .

POADIES sty

Peter Bollo, starosta obce Krasnohorské Podhradie

Prilohy:

Priloha &.1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢éného prispevku

Priloha ¢.2. Predmet podpory NFP
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